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Keyboard Specification:

Interface Type: USB

Size: 364*135*44mm

key number: 87

Operating Voltage: 5V+0.25V

Operating Current: 200mA

Key Life: 50,000,000 times

Cable Length: 1800mm

Compatible with Windows 2000/XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Especificagdo do teclado:

Tipo de Interface: USB

Tamanho: 321*113*40mm

Nimero de Teclas: 67

Tens&o operacional: 5V + 0,5V

Corrente operacional: 350mA

Vida Util: 50.000.000 de vezes

Comprimento do Cabo: 1800 mm

Compativel com Windows 2000/XP/Vista/Win7/Win8/Win10

Connecting With Your Computer

1.Turn on your computer.

2.Insert the USB interface of keyboard into a USB port of your computer (better choose the USB port
locating on the back of the chassis instead of those on the front)

3.Wait for 1 minute, and your keyboard will automatically read by your computer with no extra driver
needed.

(Note: This is a plug & play keyboard no need of any driver.)

Status Indicator: “Caps Lock”,“Scroll lock”,“Win lock”

Conectando-se ao seu computador
1.Ligue o seu computador.

2.Insira a interface USB do teclado em uma porta USB do seu computador
(& melhor escolher a porta USB localizada ha parte traseira da placa mae em vez da frontal do gabinete)

3. Aguarde 1 minuto e seu teclado serd lido automaticamente pelo seu computador sem nenhum driver
extra necessario.

{Observacéo: este & um teclado plug & play que ndo precisa de henhum driver.)

Indicador de status: “Caps Lock”, "Win lock”

LED Backlit Adjustment/ Ajuste da retreiluminacgéo dos leds:
: 19 Lighting modes switch / 20 Teclas de modos de iluminagao

FN+ : Turn on/off the backlit / Ligar/desligar a retroiluminag&o.

: Restore keyboard factory settings(Long press for 3 seconds)

Restaure as configuragdes de fabrica do teclado {pressione e segure por 3 segundos).

Backlit brightness increasing,there are 5 grades of backlight brightness.
: Aumento do brilho da retroiluminagao, existem 5 niveis de brilho da retroiluminagao.
Backlit brightness decreasing,there are 5 grades of backlight brightness include 1grade to turn it off.
Diminuir o brilho da retroiluminagéo, existem 5 niveis de brilho da retroiluminagdo, incluindo 1 nivel
para desliga-lo.
Backlit movement speed increasing,there are 5 grades of backlight movement speeds.
Aumentando a velocidade de movimento da retroiluminagdo, existem 5 niveis de velocidades de
movimento da retroiluminagao.
: Backlit movement speed decreasing,there are 5 grades of backlight movement speeds.
Diminuigdo da velocidade de movimento da retroiluminagdo, existem 5 niveis de velocidades de
movimento da retroiluminagdo.
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Dual System Support

: Switching to MAC Mode.

: Switching to Windows Mode.

MAC OS WIN
Shortcut Functi Shortcut Functi Shortcut Functi Shortcut Functi
Keys unction Key: unction Keys unction Keys unction
Screen - My
brightness | FN+ F1 F1 computer
reduction
Screen
brightness | FN+ F2 F2 Web/Home
plus
Open
task penirol | FN+ F3 F3 Calculator
Open Music
the starter | FN+ F4 F4
board player
F5 FN+ F5 F5 Previous
F6 FN+ F6 F6 Next
Previous | FN+ F7 F7 Play/Pause
Play/Pause | FN+ F8 F8 Stop
Next FN+ F9 F9 Mute
Mute FN+ F10 F10 Volume -
Volume - | FN+ F11 F11 Volume +
Volume + | FN+ F12 F12 Email

MAC OS WIN
Shortout Function Shorteut Function Shorteut Function Shorteut Function
Keys Keys Keys Keys
control  |FN+ / Ctrl /
option  |FN+ / Win Io%/rgjr‘lleo;k
command | g / Alt /

Troubleshooting steps:

1.Insert the USB cable into another USB port of the computer.

2.If you were using a USB hub, try to connect the keyboard directly with your computer.

3.It would be better to plug itinto USB ports locating on the back of the chassis instead of those on the
front

4.Check USB hub for foreign objects or dust

5.Unplug and reinsert the USB connector

6.Restart the computer.

Suporte a sistema duplo

Mudando para o modo Windows

Mudando para o modo MAC

MAC OS WIN
Atalho . Atalho N Atalho . Atalho «
dasteclas | Funcdo | gasieclas | Funcdo | dasteclas | FUnc@0 | gasieclas | Fungdo
Reduzir
i Meu
9 g'i'éhg F1 F1 Computador
A t,
g rk?r?lﬂg r F2 F2 Web/Home
datela
Abrir
controle F3 F3 . |Calculadora
de tarefas
Abrir Player de
agina F4 F4 15i
‘?nl%ial musica
F5 F5 F5 Anterior
F6 F6 F6 Préximo
Anterior F7 F7 Play/Pause
Play/Pause F8 F8 Parar
Préximo F9 F9 Mudo
Mudo F10 F10 Volume -
Volume - F11 F11 Volume +
Volume + F12 F12 Email

MAC OS WIN
Atalho « Atalho « Atalho « Atalho «
das teclas | Fungéo dasteclas | FUNG80 | gasiecias | Funcdo das teclas | Fungéo
control / Ctrl /
option / Win Io%/rgjr‘lleo;k
command / Alt /

Etapas de solugdo de problemas:

1. Insira o cabo USB em outra porta USB do computador.

2. Se vocé estava usando um hub USB, tente conectar o teclado diretamente no USB da placa mée.

3. Seria melhor conectad-lo as portas USB traseira da placa mae, em vez da conexdo USB frontal do gabinete.
4. Verifigue se ha objetos estranhos ou poeira no plug USB.

5. Desconecte e reinsira o conector USB.

6. Reinicie o computador.




